













Menu





	 maison
	 Ajouter le document
	 Signe
	 Créer un compte







































My journey's diary

Hadn't it been exhausting to put the clothes into the bags, fill the van with these bags ... managed to have some empty room to put some accessories on Sunday. 
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I. My trip’s diary







Before the departure :



Within the context of the UV TN07, I am going to spend one month in England, from the 17th of January to the 11th of February. I will work in a charity shop called “Oxfam”, in the city of Brighton. I am expecting to improve my English and grow richer in my vocabulary from my stay in Brighton. Also, it will be the first time I will work in a firm, so I am very curious to discover what I will add to the shop and what it is like to live as a worker in a foreign country, far from family and friends. Finally, I would like to meet some people, because it is a good way to improve my knowledge of English culture, and maybe make some friends.



At the moment, I think my level of English is the equivalent of the European level B2. Although I speak really fluently, I don’t have enough vocabulary to achieve a C1 level. I think one month will be too short to reach this level but it will certainly improve my level of English. 



Sunday, the 17th of January.



After a really long journey (almost 10 hours) I finally arrived in Brighton. Normally, it should have been quicker but I had some trouble. Actually, I could not take the Eurostar at the beginning because I only had my ID on me, and the French police asked me to show my passport or a parental authorisation since I am not eighteen years old. So I waited three hours into the station to take another train (my mother came to give me my passport). I was surprised because last year I went to Germany on my own, with only an ID card (I was sixteen years old) and I had no trouble. Then the policeman told me that England was not part of Schengen agreement, which I had unfortunately forgotten! After arriving at Saint



Pancras Station, I bought a train ticket to Brighton and took the underground to go to London Bridge station. It was a bit difficult because I was carrying heavy stuff and I did not know my way round. Finally, I arrived at Brighton where a friend of mine was expecting me. I have been many times to this city ; I did when I was
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little, and I always know that I am in Brighton when I see people wearing “strange” outfits. It is clear that we do not have the same fashion in France!



Vocabulary:



To look forward to + V-ing: avoir hâte de To improve: appronfondir, améliorer To hitch-hike : Faire du stop Mattress: matelas 



Monday, 18th of January



Today was my first day at Oxfam and I am not going to forget it! At the beginning, I was a bit nervous, it was exactly the same feeling as when I was in primary school. But when I arrived, everybody was very friendly so I got more relaxed. I began my day by opening donation bags filled with clothes and shoes and accessories, with other volunteers. I had to select the good ones and throw the rubbish. It is quite a nice job but if you do it for a long time it can become exhausting. It happens that people give bags with very dirty clothes and useless items. During the afternoon, I was at the cash machine. I really liked it because the customers talk to you and sometimes they are very friendly. Also, a TV channel came (ITV) to interview a lady working for Oxfam about the Haiti drama. We saw her on TV that evening. Finally, Sophie, my manager, showed me how to close the shop. It was a tiring but very interesting first day.



Vocabulary:



Security tag: anti-vol Refund: rembourser Notes: billets







Tuesday, 19th of January I have learnt many things today. I began again by opening bags. Then, Sophie



showed me how to hitch the prices and security tags up to the items. After that, she asked me to bring upstairs different kinds of clothes which were prepared. 3



Then, I did some “accountancy work”. I went to the bank to deposit some money in coins which they changed into notes. When I came back, the manager taught me how to fix the prices for the clothes. There are three important criteria for selection, which are: brand, quality of the material, and whether it is fashionable. That’s how we determine the price. The aim is to find the more fashionable clothes with good quality, so that they are a bit more expensive (that is to say around 6/7 pounds), which provides a lot of money to the shop. Also, we try to attract young people who are looking for clothes to put on at weekends or when they go to clubs. Finally, I also met the other manager of the shop, Olivia. There were new volunteers today. Actually, they just come once or twice a week. Lots of them are not English, just like me.



Vocabulary:



Hanger: cintre Stain: tache







Wednesday, 20th of January.



As usual, I went to the shop at 9.30 am, but Sophie was not there. So, I had to open the shop since she gave me the keys and the alarm code yesterday. I was a bit worried but everything was fine. We started work with the others until Olivia, the other manager, arrived. I was at the till all day long, sorting out the clothes. I liked it because you speak English with the customers all day long, but at the end of the day I was tired, and I made a few mistakes that Olivia helped me to correct. After work, I walked by the seafront and took some photos.



Vocabulary: The receipt: le ticket de caisse Label: etiquette



« How come » : d’où vient le fait que



The till: la caisse 4







Thursday, 21th of January. Once again, I opened the shop. Then, with one volunteer’s help, we sorted out the



shop by removing the oldest clothes and the poorest ones. Also, we put some of the clothes on sale. It took a long time because you have to read the labels carefully. After that, my manager arrived. She showed me how to fill some bank sheets and I went to the bank to deposit money. After that, she asked me to count the cards stock so that we could order those which we did not have in the shop. After a day’s work, I did some grocery shopping, and I cooked Indian food, which is very popular in England. I was very happy to finish work because I was already tired, although I had been working only for four days.



Vocabulary: To skive: “sécher” (une obligation) A bite: piqûre d’insecte A purchase voucher: un bon d’achat 



Friday, 22th of January



Today was my day off, so I really enjoyed it. I went to the city centre with my friend Yalda and we ate at an Asian restaurant. It was delicious, and you could eat as much as you like for only 6 pounds. I wonder how they can make profit! This kind of restaurant is very popular here, in Brighton, because it is a very cosmopolitan city. Actually, it is not very representative of England because it is a very open-minded city, with a prominent gay community and a lot of foreigners. I think Brighton is to England what New York is to the USA. And that is why I love the city so much, you have the English style definitely, but inside a very cosmopolitan city. I can see cosmopolitan Brighton at Oxfam since half of the volunteers are foreigners. Finally, I watched TV and read the newspapers to learn some new vocabulary. I did not really want to go back to work the following day, even if I really like my job, because it was raining a lot, as usual in England, and I had a cold!
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Vocabulary: Speaking of which = besides: d’ailleurs A lung: un poumon







to moisturize: hydrater



Saturday, 23rd of January



Today, there were not many things left to do because we had already sorted out the bags. So, we sorted out the jewellery with Olivia. First we had to select the nicest ones, and then put away the valuable ones, so that we would sell them at a better price and keep them from the stealers by putting them into a cabinet. It was quite funny because there were really nice jewels. At the end of the day, Olivia asked me to count the money we had earned that day, and then I went to the bank with another volunteer to deposit the cash in the “night safe”. It is like a mailbox, into the bank wall, that you open with a special key. It is a bit dangerous because you have to do it quickly, and you need to be two people, in case somebody wanted to steal the moneyfrom you Vocabulary:



To sort out: faire le tri 



Sunday, 24th of January Sophie and Olivia couldn’t come this morning, so they had asked me if I could



come on Sunday to open the shop. At the beginning, I was alone, so I was a bit worried to run the shop on my own. But I managed to do it. Then, other volunteers arrived, so I let one of them do the till instead of me and I had stock to take and sort out the bags of donations brought to the shop by other volunteers. At four o’ clock, Sophie came back from London with volunteers and a van full of bags of donations, collected in special bins in London. These bags are the ones we sort out at the beginning of every week. We had to carry them from the van to the basement. They are quite heavy so it’s a bit exhausting. But the good thing is that there were fewer bags this week, so it would be easier for us. After work, I went to my friends’ house and we had a roast together. It was delicious! 6



Vocabulary :



Spinning top: toupie



Handcuffs: menottes



Sin: péché







Monday, 25th of January



As often, I began the day by doing some sorting out the new bags Sophie had collected from London. I like Monday mornings because I work with my favourite volunteers: Linda, an English woman, and Aya, who is Japanese. Then, Sophie told me more things about the pricing, which was interesting. We also priced the coats this time. After, I went to the bank to deposit the money as usual. Back home, I watched the TV and I noticed that there were many TV reality programs on British television. I guess British people really like that kind of programs. Those programs are about everything and anything: becoming a top model, getting rid of your complexes, having the strictest parents in the world… and very often it seems that these programs are exported, unfortunately to the French channel “M6”. Funny thing today: I saw a man entirely dressed up as a native American Indian.



Vocabulary:



Fairly: plutôt Match: être assorti 



Tuesday, 26th of January



I opened the shop this morning with two Spanish volunteers. I did the till until Sophie arrived. An Egyptian volunteer arrived that morning so I had to show him the shop and to find him some work to do. Then, another volunteer replaced me and I did some sorting out with the Spanish girls. In the afternoon, it was just me and Sophie at the beginning so we had the opportunity to talk and it was lovely because she has been travelling around the world and even to Iran! After that, two very nice South-Koreans came. I had also a nice chat with them. They talked about Audrey Tautou, which is funny because when I say I am French, people
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always mention Audrey Tautou! I really enjoyed my day because I had very interesting conversations and met new foreign persons. Vocabulary:



Wig: perruque “init bruv” (slang): “isn’t it, brother ?”







To be bullied: être charrié



Wednesday, 27th of January



Today I had my usual routine: opening the shop, doing the till, sorting out etc.. nothing very exciting. But I found a book that my mother is always talking about : “Little Chinese Seamstress”, so I was happy because it was cheap and the money went to Oxfam! I also asked Sophie how the money goes to Haiti and she explained to me that the till is connected to the Internet so the financial centre of Oxfam knows live how much money they have etc, and how important the donations that we have every day at the shop. I also met a very nice Brazilian woman today. Besides I have noticed that in England, people always thank the bus driver when they get off the bus, which I had never noticed in France. But on the contrary, they don’t say hello when they come into a shop. Other detail: when they want to insult someone, they often start with “I’m sorry to say that…” Nevertheless, it shows a lot about English politeness.



Vocabulary: Seam; couture Cloak: cape







Though: quand même Stocktaking: inventaire



Thursday, 28th January 2010



Today was a lovely day. First of all, we had to prepare the recycling bags for the collect. Then, I had to dress up the mannequins, which is both funny and important, because they must catch the pedestrians’ eye, especially the mannequins in the window. So I had to choose some clothes on the sale in the shop. Then, we tidied up the shop by removing the clothes on sale so that we could have more room 8



for the books, CDs and DVDs. I finished my working day by going to the bank and doing some sorting out. Sophie gave me the key of the safe and I am very glad that she really trusts me. After work, I went to the cinema with my friend, we saw “Sherlock Holmes”. It was a very nice movie, but a bit difficult to understand for me because the scene took place in the XIXth century, so they had a different accent. Moreover, the story is also fairly complicated. The cinema we went to is called the “Marina”;I find that it really looks like the huge malls in the United States, that is to say not very nice.Moreo ver, I have noticed another sign of “Americanization”: when people go the supermarket, they always buy huge quantities of products, as in the USA, because it’s far cheaper, and the supermarkets encourage people to buy more. In fact it’s also due to English culture, because many persons live on benefits, so they consume a lot.



Vocabulary: Nosey: fouineur Drawer: Tiroir 



Friday, 29th of January :



I spent the whole day with my English friend. First, we had an English breakfast: eggs, bacon, beans and fried mushrooms, with toasts, orange juice and of course, English tea! Then, we walked into the shopping streets and we went to a lovely tea room, where we had (what a surprise) an afternoon tea, that is to say scones with a cup of tea. I ate cheddar and parmesan scones, which was fairly unusual but delicious! In the evening, we watched the Kite Runner, adapted from a novel by Hossein Khaled. Even if it’s a very sad movie, with some shocking scenes, I really liked it. After nearly two weeks in England, I am not used anymore to eating three times a day, as we do in France. Here, the main meal is often in the evening, when the family gets together. But English people don’t really have a meal at noon. They would rather have a quick snack or take a sandwich at work, as we do at the shop. That’s why, they have an English breakfast (in fact I do not think that all English people eat that kind of breakfast every morning): it’s substantial and keeeps you full till the evening!
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Vocabulary:



Resort: station balnéaire Shortcut: raccourci 



Saturday, 30th of January : On this amazing sunny day (it’s kind of a miracle here), I had some rest. I had



a lovely picnic on the beach, where all people go for a walk at the weekend.



I watched the television in the evening (unfortunately, I can’t really go out with my friend because I am not eighteen, that’s why I could not go to pubs or to clubs). I watched the English version of “Un diner Presque parfait” (called “Come Dine with me”) and you could watch a man vomiting the food he didn’t like. I found it disgusting as it really lacked of sutleties for a program which aimed at how to become a better cook!!!.



Vocabulary: To make sense: “avoir un sens” Grant holder: boursier 



Sunday, 31st of January



We left the shop at 10 o’clock and drove from Brighton to London to collect the donations from the bins. Actually, we only went to the West part of London where our shop has six places with bins displayed. It’s fairly a good thing that these bins are located in West London because it’s a very wealthy area, which means we should get nicer clothes, from expensive brands, and make a lot of money for Oxfam! Hadn’t it been exhausting to put the clothes into the bags, fill the van with these bags and unload them into the shop’s basement, it would have been a delightful day! But doing some excercise may be good for me too! I was wondering why Oxfam didn’t have a “Oxfam” coffee-shop, with volunteers and fair trade products that we actually sell in our shops. Sophie explained to me that they tried many years ago but it was too complicated because you must have certificates to be allowed to sell homemade food and drinks . Too bad… 10



Vocabulary:



Lad: jeune homme,mec



“to drink tea by the gallon”: boire des



Seal: sceller



litres de thé



Posh: chic



Sligthly: légèrement







Monday, 1st of February



I began the day by opening the bags I had filled the day before, as usual, with my Japanese friend. Sophie also asked me to do the window because they had managed to have some empty room to put some accessories on Sunday. I really liked doing it, because I think it’s an important task, that’s what will attract people into the shop: the first look at the window is consequently a key moment. I had to make a catch-eye window with fashion props for young people. Sophie told me I did a great job, so I was relieved! I really like this kind of creative tasks. She asked me some advice to arrange the other window that we would do on Wednesday. In the meantime, I was wondering if people in England are more open and chatty because of the “you”, that is to say you do not have this kind of embarrassing situations when you have to choose between “tu” and “vous”, and due to say, I find it easier to speak spontaniously to people.



Vocabulary: “Production line work”: Travail à la chaîne Shore : côte Enlighten : éclairer







Tuesday, 2nd of February



There are many clothes to sort out, price and steam this week, so today has been a quite busy day. Sophie wanted to leave earlier this evening so I had to close the shop since there was nobody else to do it. I have to admit I do not really like to 11



close the shop because I am also afraid to make a mistake and be responsible for breaking of the shop. Moreover, there are more things to do than when you open the shop. But Sophie explained everything to me. First, I had to count the amount of cash we earned for the day, and fill in some accounting sheets. Then I put the money into the safe and locked it. After that, I had to make sure that I had locked all the doors, switched off the light, and set the alarm on. I finally managed to do everything! In the evening, I watched the television and I was very surprised by the British program called “Embarrassing Teenage Bodies” where you could see entirely naked young people who had sexual troubles without blurring their face. Vocabulary:



Shift: décalage



Skill: compétence, talent



Cuddle: câlin 



Wednesday, 3rd of February



This morning we did the other window with the volunteer that had studied interior design. It was very nice to work with her because she had many ideas and I really enjoy doing that. I now realise how much it’s important for a shop to have catchy windows. In fact, I quite like my job at Oxfam, and finally, after three weeks, I can’t help thinking of the studies I chose to do and asking myself if it’s the right choice. I also tidied up the shop and so on. Then I had dinner with my English friends. I have noticed that on English television there are not many programs with news but on the contrary many TV reality shows. English people are keen on them, which I do not really understand. Another thing struck me: English people take a lot of pills, vitamins they buy from shops that only sell that kind of things, in huge package. For instance, my friends take a cod liver oil tablet every morning, which I would not fancy for myself



Vocabulary: Fellow: “type”, mec Suburb: banlieue



Mayhem: ravages
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Thursday, 4th of February



Today was a very quiet day, with our Thursday-routine: more sorting out, being at the till, doing the banking etc. In a week's time, I will be back to France and I realize that I really do not want to. So I am already thinking of coming back as soon as I can, probably during the Summer, to enjoy Summertime in the city, which seems definitely better than Wintertime, especially because when you are not 18 (my case) you can not go into any bars or clubs as they automatically ask for your ID. It’s supposed to be the same in France but it’s not as strict as here. I think that it’s due to “binge-drinking” (when young people drink as much as they can in a very short time, which is quite common here, even for girls and is responsible for very young pregnancy). Vocabulary:



Offspring: progéniture



Withdraw: “se retirer”



Worship: culte







Friday, 5th of February



A big day for me today, because Olivia and Sophie could not come,hence I was the “manager” for the whole day, so there was a lot of pressure on me . First, I had to open the shop and then give work to the volunteers, but I sent back home some of them earlier because there was not much today , end of the week. They did the coaling and put some new clothes upstairs. I sorted out the shoes with two others, which was new for me. We cleaned and priced them. After that we also priced some bags and some other accessories. Then we had a problem with the till so I had to handle this situation with the help of another volunteer. The thing that I didn’t really like was answering the phone because sometimes it’s fairly hard to understand. Finally I closed the shop with a Korean volunteer who hopefully helped me because there was a lot of money to count this day (more than a thousand pounds thanks to a donation for Haiti). It has been a hard day but in fact I really enjoyed it. Vocabulary:



Swan: cygne



Bribe: soudoyer
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Saturday, 6th of February



It seems that every Saturday is very sunny in Brighton! A good thing, even more customers in the shop! We did the jewellery with Olivia and also the sunglasses. I went to a lovely tea room in the afternoon and I closed the shop . Then I went to a very popular Italian Restaurant with my English friend so we waited for ages..! But it was delicious. Then, we went to see the movie “Invictus” in the evening: an amazing film but sometimes the South-African accent was not easy to understand. The cinemas here are like big supermarkets, you can buy all kinds of food or drinks !



Vocabulary:







Posh: chic (snob)



Blather: foolish talk



Fancy: avoir envie de



Urge: forte envie



Sunday, 7th of February



I went to London to meet my French friend who had just arrived in England to spend a couple of days with me. Before that I had to understand the very complicated British railway ( not like the “SNCF” in France , here there are different private companies, so you have to find the cheaper one, which is not very obvious! We did some sightseeing: we went to Covent Garden and the streets close to it where they are many cafes and shops, it’s very pleasant to walk there. Then we went to Camden Town for the evening: is a big open market, often crowded. It was really nice with all the lights. Then we tried to find a place to eat a place near Oxford Street, but everything was so expensive. The funny thing is that on Sunday, all the shops are open and even on Sunday night, there’s still nightlife!



Vocabulary:



BAFTA: British Oscars 



Freshers’ week: semaine d’intégration



Monday, 8th of February Second day in London, and more sightseeing, but in the snow this time! We went to



the City, walked on the “Millennium Bridge” and visited the well-known museum “Tate Modern” ( free!). 14



The number of French persons here in London is unbelievable : it seems that there are even more French than English; we could not help overhearing French every 2 minutes. I really wonder why. But I heard that it was one of the cities in the world where there was the largest number of French people living abroad. Finally, we went back to Brighton, in the snow, and had dinner at a lovely Norwegian restaurant. My friend was staying at a youth hostel where there were people from all over the world, but many of them were in Brighton for a couple of months, and had to stay in a hostel until they found a place to rent, which is very difficult in Brighton as it’s very expensive. Vocabulary:



Water-Lily: Nénuphar







Rag: chiffon



Tuesday, 9th of February



I went to work today and did things I am now used to do: the till, going to the bank, putting on sale the new products and I closed the shop for the last time at the end of the day. Then we went to do some shopping with my French friend, and again, we were upset by the British law: she wanted to buy a couple of cans of beer but she could not because I needed to be 18 as well since I was with her, even if she wanted to buy them for herself. This time I found it ridiculous to be controlled and forbidden to buy beers! I think it pushes young people to drink far too much once they are 18 as a compensation! Vocabulary:



Archbishop: Êveque 



Hence: d’où



Wednesday, 10th of February



Last day at Oxfam, and I was not in a hurry to see the end of my intern ship. I opened the shop today and I had to deal with a man from the council due to a problem with our dustbins. It’s always very impressive to face this kind of situation, I am afraid not to understand what people tell me. Then, I did the windows again with one of the volunteers and we changed the mannequins. Finally, the long-awaited moment came, I gave my keys back to Sophie, and said goodbye to everyone. Everybody was very kind to 15



me and gave me a hug, which I would not expect from a team work, but I supposed it’s due to the fact I was working in a charity shop, where people choose to be. I was touched, and besides they even gave me a present, and thanked me for what I had done in the shop. I am really looking forward to going back there this summer and so are they, I think. Tomorrow, I will take the train to London, visit the National British Gallery, and finally take the Eurostar back to France, unfortunately!



Vocabulary: “I couldn’t help but be”: je ne pouvais qu’être Idleness : paresse



Dye : teindre



___________________________________________________________________



After spending one month in England, I would say that I have improved my English, I can speak more fluently and I have learnt a lot of new words. I would say that my level of English is between the European level B2 and C1. I think I still have to learn a lot of vocabulary to pretend to have a real C1 level. ___________________________________________________________________



Sunset on Brighton‟s old pier



A teddy bear in London 16



II. My internship in Oxfam



Oxfam, North Street Shop (Brighton)  Nom de la boutique : Oxfam North Street Adresse: 146 North Street Brighton BN1 1RE, United Kingdom Site web: www.oxfam.co.uk



Date précise du stage effectué: Du 18/01/2010 au 10/02/2010 (20 jours effectués)



Domaine(s) d'activité de l'organisme: Oxfam (Oxford Commitee for Famine Relief) International est une confédération de 14 organisations non gouvernementales qui travaillent ensemble avec plus de 3000 organisations locales dans plus de cent pays, dans le but d'un changement durable pour les populations dans le besoin. Ces organisations sont propres à un pays en particulier (Allemagne, Australie, Belgique, Canada, Espagne, États-Unis, France, GrandeBretagne, Hong-Kong, Irlande, Mexique, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas et Québec). L'organisation pour laquelle j'ai travaillé s'appelle « Oxfam GB ».



Quelques mots sur Oxfam GB: Il s'agit de la branche la plus important d'Oxfam International, avec 299,7 millions de Livres Sterling à son actif. Oxfam travaille avec et grâce aux partenaires et communautés, sur des projets à long terme concernant le changement climatique, les conflits, les catastrophes naturelles, l'accès à la santé et l'éducation dans les pays défavorisés, le sida, l'égalité des sexes, la faim dans le monde, le commerce équitable, et la pauvreté dans le Royaume-Uni. Aussi, Oxfam apporte une assistance immédiate aux personnes en danger touchées par des catastrophes naturelles ou des conflits, comme ce fut notamment le cas après le séisme touchant l'île d'Haïti. Enfin, Oxfam mène également des campagnes pour sensibiliser le public sur la pauvreté et l'injustice dans le monde et encourager le bénévolat au sein de son organisation, qui fait aussi pression sur le gouvernement et les lobbyistes. Ce sont les trois points sur lesquels de focalisent l'ONG. Objectifs de Oxfam Shop: L'objectif principal du «charity shop» dans le quel j'ai effectué mon stage est d'apporter des fonds financiers à l'organisation grâce à la revente de vêtements d'occasion, de Cds, livres et produits alimentaires issus du commerce équitable. C'est aussi un lieu où il est possible d'effectuer des donations et de choisir le domaine ou la cause pour laquelle sera reversée, de manière directe, la donation.
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Organigramme : Sophie Saunders Manager



Olivia Morgan Co-Manager



Marie Kazeroni Stagiaire



Volontaires







Organisation de la journée de travail du stagiaire, tâches accomplies:



Modèle d’une journée typique :



9h30 : Ouverture du magasin 9h30-18h00 : Tri des vêtements collectés, mettre des prix pour les vêtements, les préparer



pour les mettre en magasin, rangement du magasin, faire la caisse.



Début d’après-midi : Remplir la feuille de compatibilité pour la recette de la veille et aller déposer l’argent à la banque 18h00-18h30 : Fermeture du magasin, compter les recettes de la journée, préparer la caisse Pour le lendemain, déclencher l’alarme.



Tâches propres à chaque jour de la semaine :



-Lundi : tri des vêtements -Mardi : tri des vêtements



-Vendredi : tri des chaussures



-Mercredi : refaire les mannequins et la



-Samedi : tri des accessoires



vitrine (toutes les 2 semaines en



-Dimanche : Collecte des



moyenne)



vêtements à Londres + état des stocks



-Jeudi : commander les produits



du magasin (une à deux fois par mois)



manquants (une à deux fois par mois). 18







Réflexion sur les comportements et relations au travail, bilan Etant donné que j’ai effectué mon stage dans un établissement où, hormis les deux



managers, les personnes travaillent bénévolement, il m’a semblé que cela contribue énormément à une entente cordiale entre toute l’équipe et une atmosphère détendue. En effet, puisque personne dans le magasin n’est contraint d’être là, dès lors que les volontaires ont choisi de leur propre chef de consacrer un peu de leur temps à Oxfam, et qu’ils sont souvent impliqués dans l’humanitaire, il n’y a pas lieu à des protestations ou des conditions de travail pénibles pour quiconque. Je crois que cela est un atout majeur pour les managers car le travail des volontaires n’en est que plus productif et surtout il est plus confortable pour quelqu’un qui dirige ne jamais avoir d’oppositions de la part de son équipe. En ce qui concerne la communication, l’obstacle le plus évident reste la barrière de la langue étrangère. Il s’agit d’une barrière pas facile à franchir la première semaine étant donné que le travail requiert un vocabulaire très spécifique propre à son domaine que je ne possédais pas avant de venir. Les premières informations sont donc les plus difficiles à comprendre car les mots nouveaux sont les mots clés. Une fois ce vocabulaire acquis, les plus grandes difficultés résident dans les conversations avec les clients, dont l’accent n’est pas toujours facile à comprendre pour un étranger. De même, il n’est pas toujours facile de comprendre l’accent des volontaires puisque certains d’entre eux sont étrangers et parlent avec un accent assez prononcé. Enfin, la plus grande difficulté à mon sens est la conversation téléphonique dès lors qu’il n’est pas toujours évident d’entendre la personne, et de comprendre sa requête, car contrairement en boutique où le client peut nous montrer ce qu’il veut, le téléphone « contient la parole mais pas l’image ». Enfin, pour ce qui est de la communication avec mon maitre de stage, celle-ci n’était pas intimidante ou formelle ; elle m’a demandé de l’appeler par son prénom. Il faut dire que le « you » anglais facilite particulièrement la communication à mon sens puisque contrairement en français, on n’a pas à faire le choix très délicat je trouve entre le tutoiement et le vouvoiement. Enfin, pour conclure, je finirai sur la délégation, qui est un des aspects qui m’a le plus séduite et stupéfiée. En effet, que Sophie, ma manager, me fasse une telle confiance dès les premiers jours, alors que je suis une parfaite étrangère française, seulement âgée de 17 ans, m’a donné une réelle assurance. J’ai été chargée de la
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sécurité du magasin, possédé la clé du coffre-fort, déposé l’argent en liquide à la banque, et enfin j’ai eu l’expérience de gérer seule le magasin pendant une journée entière. Que d’excitations, et un peu de stress ! ___________________________________________________________________



The till



Oxfam shop



Inside the shop



Clothing and shoe bank
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III. Etude Interculturelle 1. British Railways 



Introduction :



On my first day in England, I had to deal with B. R. since I arrived in London by Eurostar and I had to go to Brighton. First of all, I couldn’t find something which looked like a counter so I had to ask someone where to buy a ticket. I was lost because I was told there were different stations served by trains from Brighton, so I chose a station at random. I had to pay 14£(17€) which seemed to me very expensive (for instance, in France, to travel Compiegne-Paris, which is nearly the same distance as Brighton-London, costs for a person full fare between 10 and 13€). Later, I learned that there was another train company which served London and Brighton with cheaper tickets. (I could buy a round trip London-Brighton for 6£ on the Internet, after spending hours on the Internet, trying to understand where the cheap tickets were hidden). Therefore, I was very surprised to see that two neighbouring countries had so different railway systems and I wanted to understand why. 



A tiny bit of British Railways’ history Although the British railway system is the oldest one in the world, it’s well-



known for its complexity and its difficulties. The network was under government control during the First World War and later, the different companies created at the beginning of the Century were merged into “Big Four”, 4 joint-stock public companies. In 1948, these companies were nationalised and formed the British Rail, controlled by the British Transport Commission. This entity was divided in six regional authorities. After the Railways Act (1993), introduced by John Major's Conservative government, B.R. was privatised between 1994 and 1997 and was broken up into 25 franchised (for passenger operations). The aim of the privatisation was to improve passenger services. This aim was overshadowed by a series of major rail accidents between 1997 and 2004: -



Southall Rail Crash (19 September 1997): 7 passengers were killed and 139 injured. 21



-



Ladbroke Grove Rail Crash (5 October 1999): 31 passengers killed, 520 injured.



-



Hatfield Rail Crash (17 October 2000): 4 passengers killed, 70 injured.



-



Potters Bar (10 May 2002): 7 passengers killed, 70 injured



-



Ufton Nervet Rail Crash (6 November 2004): 7 passengers killed, 71 injured.



These tragedies opened a debate about whether private maintenance firms were paying too little attention to training and safety. Actually, although the increase of the attendance of the travellers was 36 % from 1994 to 2002, there were no investments in maintenance and renovation. Prices remained very high, since there was no real competition between the train companies , each of them being in a monopoly situation regionally. As a consequence, Railtrack (owner and administrator of the British railroad network) was replaced by Network Rail in October 2002, a state-owned and not-for-dividend company.



Map of the railway network



Finally, whereas the aim of the privatisation was to reach a no contribution from the State, the State had to invest three times more than before.
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Differences between France and England



To begin, some numbers: -



A train on three is late in Great Britain. (2009).



-



A train on five is late in France. (2009)



-



British have the most expensive railways in Europe.



-



25 franchises in G.B. and a unique public company (SNCF) for passengers operations.



These numbers sum up the main differences between the two railways; the French one is public; the other one is now private. The private one seems less efficient than the public one (more delay, and more expensive for the travellers). However, if we look at the number of accidents for the year 2005: there are 136 accidents in France and 121 people dead or badly injured, and 106 accidents and 95 people dead or badly injured in Great Britain.







Conclusion



At the beginning of the nineties, the European Union asked its members to liberalize their rail transport in order to stop their decline. Britain was one of the first countries to do it, in 1996. On the contrary, France delays on the implementation of this liberalization. This is due to a discouraging social context and to the threat that is train strike, which French railwaymen are not scared to use. In fact, this illustrates perfectly a social difference between England and France, each time French people are angry they are on strike and they demonstrate, which we will barely see in Britain.
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Questionnaire about British Railways



1) Do you often take the train? D: Four or five times a year. O: Yes. S: Sometimes, not that often-10 times per year maybe. Y: Yes, three times a week. L: Very rarely.



2) Are you satisfied with the prices? D: No. O: No, even with my young persons rail card it is still very expensive. S: The pricing system is unfathomable-random and strange, usually satisfied. Y: I think train tickets are a bit expensive. L: No. It‟s generally very expensive but it is possible to find good deals at off peak times.



3) Are you completely lost dealing with the different companies? D: No – I only have to use one. O: It can be confusing, for example I have never been able to find the £3 train tickets on the Internet, I have to buy them in person at a train station. S: Yes. Y: No, it doesn‟t really affect me. L: Yes, it‟s a very confusing system.



4) Do you know any ways of buying your tickets cheaper? D: Yes. If I buy a day return ticket from Bedford (my home town) Tourist Office, even if I‟m just going one way, it‟s far cheaper than buying it the normal way. O: A few. S: No. Y: Usually buying them online makes them cheaper. 24



L: I have some idea but usually ask my children to do the research on the Internet.



5) Were you familiar with British Rail when it was still public (that is to say before 1994)? D: Yes. O: Not really, too young. S: Yes. Y: No, I was too young. L: Yes. 6) If yes, do you regret that it was privatised? D: From what I understand about other train user‟s experiences, it‟s far worse now. O: I think so, but not knowing it before makes it difficult to say for certain. S: No. Y: / L: Absolutely. There was more accountability under British Rail.



7) Are you scared to take the train because of the accidents which happened a few years ago? D: No. O: No. S: No. Y: No. L: Not at all. There are far more accidents on the roads.
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2. Binge drinking 



Introduction:



In many books I read about the cultural differences between France and England, and especially about alcohol consumption, Brighton was quoted all the time as an example of a city where Binge drinking is an institution. In fact, there is a very famous street in this city called West Street where many clubs and bars which welcome young people who want to get drunk, not only during the week-end but also during the week when students also go out. I didn’t try going to any bars or clubs in West Street because I wouldn’t have been allowed due to my age. But though, I remember seeing very young girls going out on Friday night wearing very short dresses with no jackets and very high heels in West Street, and also far older people, let’s say between 40 and 50, strolling very happily. That’s why binge drinking in Brighton appeared to me to be a cultural symbol. 



“Binge Britain”:



Binge drinking is an excessive consumption of alcohol within a very short time to reach drunkenness. According to the British government, the maximum daily alcohol intake should be 3 or 4 units for men and 2 or 3 units for women. If you drink more than this you are binge drinking (a unit represents half a pint of beer or a small glass one wine). Binge Drinking concerned people between 16 and 24, but a minority of people persists binge drinking even in their 30’s. Binge drinking is very dangerous for the health since it leads to coma alcoholic (and sometimes to death), respiratory disorders, cardiac problems, pathologies of the liver But it can also cause sexually transmitted diseases and pregnancy, or fights, due to an unconscious and irresponsible behaviour, alcohol is a factor in 30% of sexual offences, 33% of burglaries and 50% of street crimes. Besides, among the developed countries, United Kingdom has the highest level of teenage pregnancy. In term of figures: -



70% of night admissions to hospital casualty departments at weekends are linked to drinking.



-



29% of deaths attributable to alcohol are from injuries that have occurred in a state of intoxication.



-



Binge Drinking is responsible for 15−25% of suicides and 65% of suicide attempts. 26



-



UK death rates due to intoxication have doubled in the last 20 years.



Therefore, Tony Blair said when he was the prime minister: “As a society we have to make sure that this form of what we often call binge drinking, doesn't become a British disease”. 



“Who is bingeing?” It’s fairly hard to find specific data on the proportion of British binge drinkers.



According to the government, it’s 40% of adult males and 25% of adult females and it’s 50% of males between 16 and 24 and 39% of the girls. In the last ten years, binge drinking among women has increased more in England that in any other European country (there’s a slang expression which calls them “lager loutettes”). In France, it’s 16% of adult males and 7% of adult females. But it seems that the phenomenon is getting bigger and bigger every year. For instance, the British TV series “Skins” which illustrates the everyday life of Bristol’s youth (that is to say huge parties with an incredible amount of drugs and alcohol) has been exported in France and now French teenagers organize what they call “Skin Parties” which are directly inspired by the TV series.



Ad for a French Skins Party 27







Laws and measures.



-The 24-hour drinking: British government established a law in 2005 to fight against « drinking against the clock » which is a precursor to binge drinking, since the traditional closing time was set at 11 p.m. This law, called 24-hour drinking, authorizes pubs and bars to stay open 24/7. In fact, the licensing law allows pubs, clubs, bars, supermarkets and service stations in England, Scotland and Wales to apply for longer opening licenses. In 2005, there was a huge debate about if whether or not increasing access to alcohol would really stop drinking against the clock, or on the contrary if it would lead to a rise in alcohol consumption. The outcome: in 2005, just over 60,000 outlets could sell alcohol for longer. Only one thousand outlets were granted the 24-hour license (among them fewer than 400 pubs and clubs. The majority of the pubs and bars now close at the latest 1 or 2 a.m. On the fifth of February 2010, the labour party unleashed a regime of 21-hour drinking (which means pubs have to close between 3am a,d 6am) on certain communities. They also admitted that the 24-hour drinking was not “working”. - Advertisement A national prevention campaign started on the 14 th October 2006 untitled « Know your limits ». This campaign is made of spotlight ads for television and radio and also posters illustrating drunken persons victim of accidents, violence or raps. It aims at increasing people’s awareness to the consequences of irresponsible consumption of alcohol, due to the vulnerability.



Poster from “Know your limits” campaign 28



- Partnership with alcohol beverage industry A voluntary agreement has been introduced between the government and the alcohol industry in 2007. This agreement says that alcoholic drinks should have labels with: • The number of units the drink contained • Daily safe drinking limits • The website address for the Drinkaware Trust • A warning to pregnant women • A message about responsible drinking. Number of units sign on a can of beer







What about France ? At the end of 2008, the Health minister, R. Bachelot established a law with



new measures that forbid the sale of alcohol at fixed rate (called “open-bar”), and also the sale of alcohol in service stations. Besides, nowadays you have to be 18 years old in France to buy any kind of alcohol. Moreover, there has been a successful prevention campaign for “drink and drive) for a few years in France.







Conclusion It appears clearly that if binge drinking is more developed in Europe than in



any other European countries, it’s mostly due to the drinking culture that has existed for years and years. On the contrary, it seems that is the rest of Europe, especially the Southern part, people are used to appreciate alcohol, thanks to wine growing for instance. Moreover, drunkenness is socially unceptable in some of the Southern European countries among women. Will the British binge drinkers on holiday in Malta, Cyprus or the Greek Islands change this fact?
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Questionnaire about “Binge drinking”



1) What do you think about banning the consumption of alcohol for under18s? Do you think it would be better to change the British law so that over-16s could buy alcohol? D: Forbidding things never stops them. Changing the law won‟t mean a thing to young people – they probably won‟t even know the law has been changed. (Can you imagine? “I can‟t come out drinking tonight – I‟m going to stay in and watch the news on TV”… heh heh). O: No, it doesn‟t seem necessary and I do not think people of that age are mature enough for that responsibility. 16 year olds are allowed to purchase alcohol with a meal and I think that is sufficient S: I think it would not make any difference. Y: I think 16 is too young to buy alcohol. Young people are likely to abuse it and it‟s the role of the Government to prevent this as much as possible. L: I believe 18 is an appropriate age for the legal consumption of alcohol. Younger people lack the responsibility to drink with caution.



2) Have you ever been a binge drinker? D: Not with the actual intention of becoming drunk, although I have had so many drinks that I‟ve fallen over in a heap and giggled a lot. But not since I was about 22. O: Well how do you define binge drinking? Err yes I think I probably have by most people‟s definitions. S: Yes for about 22 years Y: Yes! L: On occasions when I was much younger. I have no desire to be drunk at the age of 52! 3) Do you really think that many British people are binge drinkers? D: Yes! O: Yes, You only have to see West Street in Brighton on a Saturday night to know it to be the case. S: A large proportion, maybe 50% of 14-25 year olds 30



Y: Definitely! L: Undoubtedly yes. Its part of youth culture and many older people also drink to excess.



4) If you were a parent, what would you do to protect your child from that? D: Introduce them to alcohol from an early age, like I‟ve seen parents do in France. A small glass of wine mixed with water, that sort of thing. By the time a teenager is getting drunk with their mates, there‟s very little parents can do to stop it. O: / S: Educate and support them to minimise the harm physically and emotionally of loosing control due to alcohol, and being in dangerous situations due to drinking. Y: Yes I would try to teach them about the dangers, then when they grow up it will be up to them to take responsibility for their own actions and hopefully they would have learned something from me. L: I am a parent and have always urged my children to be aware of the health and safety consequences of drinking. It‟s now entirely their decision whether to drink or not but I‟m confident they don‟t behave badly or aggressively when out. 5) Are you ashamed when you see on TV British people who go on holidays in places such as Malta or Greek islands arrested or making troubles due to binge drinking? D: Not really. I don‟t identify with those people and they don‟t represent me. I have no particularly patriotic feelings – I don‟t think Britain is all that great compared to other countries, so why should I be ashamed of my countrymen? Many of them are idiots. O: Yes, very. S: Yes very ashamed of the „brit abroad„ drunken animal stereotype. Y: No because I don‟t see myself as one of them. I feel embarrassed for them but not for myself. L: It‟s embarrassing, of course. However, I‟ve been on holiday to Turkey twice on an all inclusive basis and witnessed no instances of drunken loutish behaviour from any nationality, including British.
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6) What is the worst consequence of binge drinking in your opinion? (health, fights, youth pregnancy, etc). D: Probably the immediate danger of injury from accidents and fighting. O: Rape, other forms of violence, a strain on our public services such as the NHS and the Police. S: That it can be the first step of becoming dependent on substance misuse, alcohol is a very powerful and legal drug. Y: All of these consequences are equally as bad. L: Long term health problems which could potentially affect life expectancy are the greatest threat. The young simply can‟t or won‟t take a long term view of the risks.
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3. The symbol of the Monarchy 



Introduction :



Like every tourists, I have always had a kind of admiration towards the Queen Elizabeth II, maybe because I live in a country where monarchy is never going to happen again and stays in the history books. Nowadays, since United Kingdom (U.K.) is a peaceful country, there is something magical about the Royal family and its tradition, as last from a foreigner point of view. Besides, tourist industry, thanks to the monarchy, yields twice as much many than the costs of the Royal family, which means obviously I am not the alone one to be curious towards this political system and that the monarchy has a real meaning somehow. 



The British Monarchy



The British monarchy is a constitutional monarchy of the United Kingdom and its overseas lands. There has been a monarchy in this territory since the 10 th century. The only Republic, the Commonwealth, lasted for 5 years (1649-1658), and the constitutional monarchy was established in 1688, after the “Glorious Revolution”, which was a peaceful revolution, unlike the French revolution in 1789. The Rule of Law was established (Parliament above the King), a principle now used by the third of the European countries. Moreover, because the English government didn’t want a revolution like the French one, they created social reforms to prevent a revolution, such as the extension of the right to vote, the reduction of the working time (10 hours a day) during the 19 th century. This way, we may have an absolutist vision of the monarchy due to our history, but when we look at British monarchy, it’s a totally democratic and progressive one, we can not deny it.  “God save the Queen” “God save the Queen”, or the national anthem, is a sentence very well-known which illustrates the Queen’s notoriety in the U.K. and in the world too. Like we said early, the Queen is a touristic symbol among other symbols such as Buckingham palace, the Tower of London, or the coins or notes with the head of the Queen on them. 33



Queen Elizabeth II But we can not reduce the Queen to a tourist attraction; she’s much more than that. In fact, she may have limited power (the Queen reigns but does not rule), she’s a very important symbol of unity and permanence, of the stability of British institutions. The fact that she has to be politically neutral, she appears like the last refuge and the symbol of detachment. Finally, mostly British people have always known her since they were born, that’s why she’s in everyone’s life, like a member of the family.







Scandals, succession During the 90’s, they have been many scandals which smeared the Royal



family’s reputation. The Queen even called the year 1992 the “annus horribilis” (three divorces and separations among the Royal family). Also, the huge costs of the monarchy, and Diana’s death in 1997 exacerbated the situation. As a consequence, a lot of efforts was made to improve public image, by paying taxes and adopting a less formal style, and the costs of the monarchy was reduced by 50%. According to the newspaper The Observer, in 2004, the monarchy only cost 80 pence, per person and per year.



Royal Family Polls



1994 2004



In favour



33% 71%



This poll shows that after the 90’s scandals, Royal Family was very unpopular, but ten



Indifferent 39% 9% Abolition



years later, things got back to normal.



28% 20%



Nowadays, the main problem remains the succession of the Queen. It should be Prince Charles (who is already sixty), but he’s not very popular and he would probably reign for a very short time, compare to his mother. Besides, the Queen
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does not want to abdicate. Prince William could be another option to the succession, but it would mean a change in the Constitution. According to a Poll made by MORI (1.006 adults interviewed by telephone, on the 24th April 2006), 53% of the interviewed persons think that Britain will not longer have a monarchy in 100 years, and only 24% think that Britain will still have a monarchy. If people think so, it’s probably because they have the impression that the 22 nd century is going to be even more progressive and modern than the actually century, which would obviously lead to the end of the Monarchy. 



Conclusion



British monarchy is and will remain for a few years, a strong and stable political system which seems to suit its subjects in today’s Britain. However, it seems that in fifty or a hundred years, there could be a huge change in the political system since half of the population think the monarchy wouldn’t exist anymore, certainly because they have a progressive view of the U.K.’s future and they seem to think that Britain wouldn’t need a Queen anymore to make it stable. Before Britain would look more similar to France, what will probably happen after the Queen’s death, is some reforms, especially in the Constitution (eradicate the banishment to marry Catholic people for a person from the Royal family), and a less formal and more style for the Royal family.
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Questionnaire about the Queen and the monarchy



1) Do care about British politics? D: Yes. O: Yes, I believe politicians will say anything to get into power and once they do they feel no obligation to fulfil their promises, they say so much of what they feel the public want to hear there are very few differences between the two lad parties. S: Yes Y: Yes, politics affects us all. The British economy is in a very weak position at the moment and there have been spending cuts in all departments. L: Certainly. Politics controls every aspect of our lives.



2) Do you feel a kind of pride towards Queen Elizabeth II? D: No. O: Umm No. S: No. Y: No. L: Not particularly. She‟s only the monarch because her ancestors won a few battles in the distant past.



3) Do you think that the Queen has real influence on the Parliament? D: Not really. O: Not a huge one. S: No. Y: A new law has to be approved by the Queen, but in practice, she doesn‟t block any laws. So no, she doesn‟t have much of an influence on Parliament at all. L: No. She has to put her signature on bills before they become legal Acts of Parliament but in practice she doesn‟t exercise a veto. For example, The Hunting Act was passed which forbids hunting with hounds. Although the Royal Family has traditionally supported blood sports, she could not have realistically vetoed this bill.
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4) In your opinion, will the monarchy disappear one day? D: Yes. O: One day, not for a long time. S: Unlikely. Y: Maybe in three or four generations. L: After three or four generations, I think it is probable.



5) Would you like England to become a Republic? D: That‟s tricky. I would have said „yes‟ a few years ago, but I‟ve come to realise that maybe this country needs a useless person to meet all the useless people from all the other countries. Our Queen is amazingly good at being useless and meeting other useless people. But we need to drastically reduce the money we pay her and her useless family. Make her live in a modest house and pay her £50,000 a year. Remove her political power. Sell off her family‟s property. Give her a bus pass and a few pretty dresses. O: No. S: Yes. Y: It wouldn‟t make any difference to me personally, because the Government isin power. L: Eventually yes.



6) According to you, will Prince Charles be a great successor? D: Prince Charles is a nincompoop. He fiddles with his shirt cuffs and pays a man to squeeze toothpaste onto his toothbrush. He is on record as saying he wants to be a tampon. He couldn‟t organise a piss-up in a brewery (a great English phrase for you!). The whole country (probably the world) thinks he‟s a joke and an awkward buffoon. So the answer is no!! O: I don‟t think he will succeed the queen, his son will. S: He will most likely be as useless and expensive and his useless and expensive mother. Y: I think he‟s too old and he is just a product of his narrow upbringing. L: It‟s hard to say. He lost some popularity after the death of Diana. He looks quite world weary and would probably be more suited to retirement at his country estate growing organic vegetables!
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IV. Capitalisation de l’expérience







Pays : Royaume-Uni







Ville : Brighton, située sur la côte sud/est de



L’Angleterre, à une heure de Londres en train. Il y a 155 519 habitants pour la ville de Brighton même, et 248 000 pour la conurbation Brighton-Hove.  Organisme : Secteur d’activité : Humanitaire, Magasin Caritatif Nom de la boutique : Oxfam North Street Adresse : 146 North Street Brighton BN1 1RE, United Kingdom Site web : www.oxfam.co.uk Nombre de salariés : Oxfam GB est constitué de 5,955 employés. Le « charity-shop » de Brighton possède deux managers et en moyenne 3 à 4 volontaires par demi journée.



Nature du travail effectué : Le travail effectué couvre à la fois les tâches « simples » effectuées par les volontaires, et les tâches du manager du magasin, ce qui recouvre donc le poste de caissière, le tri des vêtements collectés et la préparation en perspective de la revente, le rangement et l’organisation du magasin, la décoration de la vitrine, les tâches de comptabilité, diriger les volontaires, répondre au téléphone et aux requêtes des clients, assurer la sécurité du magasin, se rendre à Londres le dimanche pour collecter les sacs de donations.



Rémunération : Aucune Bilan de l’expérience professionnelle : Ce stage fut pour moi très enrichissant car il s’agissait de ma toute première expérience professionnelle. En effet, j’ai effectué des tâches très variées allant de la caisse à la comptabilité, en passant par la gestion d’une équipe de volontaires et celle du magasin. De plus, l’ambiance du magasin est vraiment très agréable : la moitié des volontaires sont étrangers (et viennent des quatre coins du globe), et la plupart d’entre eux ont moins de trente 38



ans. C’est donc également l’occasion de rencontrer de nouveaux amis. Enfin, les deux manager du magasin savent nous mettent en confiance et ont d’ailleurs une entière confiance en nous qui nous permet de prendre vite de l’assurance et d’être rapidement à l’aise avec les taches confiées, ainsi qu’avec l’équipe des volontaires. Conseil pour la recherche de l’organisme : Il existe plusieurs pistes pour trouver un organisme. D’abord, les sites internet tels que : www.gumtree.com www.placement-uk.co.uk Les organismes recrutant le plus facilement des stagiaires restent les organismes liés à l’humanitaire, tel qu’Oxfam. Je me suis également inscrite à l’association « Club Teli » qui offre des propositions de stage et job à l’étranger ( http://www.teli.asso.fr/ ).



 Hébergement : J’ai eu la chance d’être hébergée chez une amie à Brighton, je n’ai donc pas eu de frais à payer. Pour ce qui est de trouver un logement là bas, il faut savoir que de manière générale cela reste très couteux. La plupart des habitants pratiquent d’ailleurs la colocation. Je recommande Internet pour la recherche d’un logement (le site www.gumtree.com est très connu en Angleterre, ou sinon www.homelidays.co.uk), sinon il y a de très nombreuses auberges de jeunesse (il peut être utile d’acheter un guide de voyage pour la recherche) à tarifs très variables. Enfin, pour les plus courageux, il y a de nombreux hôtes « CouchSurfer » dans cette ville (www.couchsurfing.com). Il arrive que dans certaines offres de stage le logement soit offert par l’organisme, ou que celle-ci fournisse des adresses utiles.  Conseils divers pour bien profiter du séjour : -



Brighton est une ville plus vivante l’été que l’hiver, à ceux qui veulent donc profiter des festivals et manifestations, de la vie nocturne, privilégier le mois de Juillet pour faire le stage.



-



En ce qui concerne le transport à l’intérieur de la ville, il y a énormément de lignes de bus. Il est moins couteux de prendre un abonnement de bus à la semaine voire pour le mois entier. De plus, il est encore moins couteux d’acheter ces abonnements sur internet (http://www.buses.co.uk/).
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La boutique m’a remboursé mes abonnements de bus. En ce qui concerne les transports en train dans la région de Brighton, il faut bien se renseigner car il existe plusieurs compagnies ferroviaires. La compagnie Southern (www.southernrailway.com/) propose des tarifs plus avantageux, en particulier si l’on achète les billets sur le site internet. -



Enfin, pour les achats, une commission de 1€ est prélevée lors de chaque achat par CB et une autre d’environ 4€ lors de retrait d’argent dans les banques. Pour économiser de l’argent, il vaut mieux convertir une somme conséquente d’euros en France et utiliser le moins possible la carte bancaire.



 Conseils pour réussir son intégration : L’hébergement en auberge de jeunesse est un moyen de s’intégrer facilement et de faire de nombreuses connaissances. Autrement, je recommanderai de partir dans une ville où l’on connait déjà au moins quelqu’un, ou de partir avec un ami. Brighton est une ville parfaite pour s’intégrer car très cosmopolite (énormément d’étrangers, dont beaucoup de français) et très jeune.



Pour plus d‟informations, me contactez à l‟adresse [email protected]
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Royal Pavillon



Brighton‟s street



Brighton Pier 41
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My diary .fr 

lady ( Val Peto ) was not in her house and her 18 years old son looked after us and fed us. I was very ... We had lunch next to the bridge and the landscape was very beautiful. Some pupils were very ... is a very beautiful city with a lots of history










 








neil young journeys 

of the most enduring and popular in modern times. From his early days ... The Bridge School (with wife Pegi Young), which assists children with severe physical.










 








American Journeys - Radio Waves International 

â€œFirst Timeâ€� (Russell Lee Band) ... HONKYTONKIN'S KILLIN' ME JIM CLARKE & PAUL JACKSON 18 HD-232. I AIN'T .... â€œGood Hearted Womanâ€� (Ruby Lovett).










 








evidence and pauls journeys dbid 5kxxv 












 








My Numbers, My Friends 

ing easy to state, are for the most part very difficult. Many are ...... shall concentrate only on the strong pseudoprime test, which is of. Monte Carlo type.Missing:










 








Diary of a cranky traveler 

Apr 29, 2012 - Some travelers score low when it comes to preserving heritage structures and maintaining a clean environment. It is common to see them ...










 








My Numbers, My Friends 

electronic adaptation, computer software, or by similar or dissimilar methodology now ...... For practical applications, we note: If sn â‰¤ 2sn+1 for every n â‰¥ 1, ...... n=1. 1 n2 Ï€4. 90. = Î¶(4) = âˆž. âˆ‘ n=1. 1 n4 Ï€6. 945. = Î¶(6) = âˆž. âˆ‘ n










 








Rosalind A. McKnight Soul Journeys - Transnational Perspectives 

â€œother sideâ€�. It is a personal book, not very deep, but some readers will enjoy the personal style, a friend recalling dreams over a cup of coffee. Rene Wadlow.










 








Diary of Bernard Fromholt - Ecurey en Verdunois 

correct spelling of the name. At the end are some additional comments that were written in his diary.The diary itself is rather small,only about 2 inches by three, ...










 








Encore: D:\My Documents\My Sheet Music\ 

e - o - e - 0 fal - ter I'll find. I'11 ter find my day. 4. : I .............. 3 .. 4. Page 5. æ—¶ã€‚ may - be Far may be. Far and a - Way. Far and. |a. way. |-. (11313-11æ—¥. (1111111.










 








My family 

Two boys, three girls in my family. I've got a mother, father, sister, brother. Have you got a brother? Have you got a sister in your family? Have you got a brother?










 








My Immortal 

sH d. sI ss sc sH s ss sss ss d s sss sss s. = >. ~ !!! Ã„!!! sssss. b c ss sss ss ds sss sss s s. 22 sss ssb sss sss ss d s sss sss s. sH. c b a. Â¡{Â¡{. Â¡{ s sss. = >. ~ !!! Ã„!!! Ï€ Ï€.










 








donizettis la fille du regiment opera journeys mini 

The Book donizettis la fille du regiment opera journeys mini guide is free to download and read online at Online Ebook Library. Get donizettis la fille du regiment ...










 








My Romance 

MY ROMANCE. Å’. Â£. Â« Â« Â«Â« Â« Â« Â«Â« â€°. Ë†. Transcript from DON GOLDIE. JAZZ FORUM CM 1075. Ë† Ë†Â«. Â« Â«Â« Em7. Ë†Â«. Â« Â«Â« Â« Â« Â«Â« Ë† Å“Â»Â»Â»Â»J. Am7 Å“Â»Â»Â»Â» Å“Â»Â»Â»Â»J ...










 








My rehabilitation 

Sep 4, 2010 - in English or in French of the OYR! guide, or read them before their ..... of my poor coordination then is my impossibility to play board games.










 








English Translation of Beaucarnot Diary David Del 

Adieu Saïgon, Au Revoir Hanoï: The 1943 Vacation Diary of Claudie Beaucarnot. Side-by-Side ...... plan. It was necessary to walk up three stairs to access the finished church. All of a sudden, the ...... pain et il fait même de la pâtisserie, en ....










 








My Resume 

Prelude. Microsoft Windows : clients & servers. Php. Netfilter. Macintosh : MacOS, MacOS X. Scripting Shell. Single Sign On. PL/SQL. Virtualization. Database.










 








My rehabilitation 

This â€œyouâ€� is a synonym for â€œthe person who wants to rehabilitateâ€�. .... Two dental surgeons told me I would have a plastic denture all my life. In this case, I would ...










 








My CLE 

19 juil. 2017 - 1 MACHINE - 2 ÉNERGIES. FAÇONNEZ VISIBLEMENT. LA JEUNESSE DE VOTRE PEAU. UNE EXPÉRIENCE PERSONNALISÉE, MAINTENANT CHEZ VOUS. JOUR APRÈS JOUR, LA PUISSANCE DES LED ET DES MICRO-COURANTS. ASSOCIÉE AUX SÉRUMS, POUR AMPLIFIER VOTRE ROUTIN










 








My Romance 

B Maj7 Cm7 Dm7 D 7 Cm7 F7 B Maj7 D7 5. Gm. Gm( 7). Gm7 F 7 G7 9 G13 Cm7. F7. B Maj7 B 7 9. 1. E Maj7 A 7 B Maj7 B 7 9 E Maj7 A 7. B Maj7 Em11 5 A7 9 ...










 








kam vedÃº cesty where our journeys lead to - Alain Jarocinski 

Claude a Marie-JosÃ© Carret (FrancÃºzsko). Claude CARRET sa narodil v Rennes. (FrancÃºzsko) v roku 1949. Fotografii sa zaÄ�al venovaÅ¥ v roku 1976. V rokoch ...










 








S Bland - WWI war diary transcription - AWS 

Tue 28th Dec. Out for 2 days again for rest. Thu 30th Dec. Back again to trenches. Very quiet time. Sat 1st Jan 1916 We hear the old year pass out by the striking of 12 o'clock on an old can. A strange quietness has prevailed all day. About 2pm not a










 








Forbidden Patterns.pdf - Diary of a French PUA 

felt like you were meant to be with them? ... but 'anchoring' can be as simple as ... inside your mind that yearns to be free'. Talk more about their 'hidden' woman ... deeper. Think about how a woman flirts with a man. She will give him a bit, then.










 








English Translation of Beaucarnot Diary David Del 

Et la cuisine n'en est sÃ©parÃ©e que par la longueur d'un petit auvent. Tout ici contribue Ã  nous rappeler la France: le paysage, le climat, l'inconfort! N'Ã©taient les ...
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